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Juan Punta Cartacushan

Cay Juanllatacmi ishcay ca, quimsa ca car-
tactapis isquirbila. Chaynitacmi Jesuspa Allin
Willacuyninpi Juan Isquirbishan nishantapis, ji-
naman Juanman Jesus Pacacuyninta Tantiachis-
hanca nishan libructapis isquirbila.

Cay cartachu'a chalapaci-masincunactam
Juan tantiachin lluy yachachicuycunacta mana
awniyalcdnanpd. Imaymana yachachicuycunamari
cala: “Jesus'a manam Diospi Salbacticidchu”,
“Jesus'a nunallam”, “Jesus'a ispiritullam” nicuna.
Chaymi cay cartachujicutan Jesusninchic rasunpa
Salbaclica cashanta, fatac salbamananchicpa
aychayu tulluyu nunaman muyulcul cay
pachdman  ShamuShantapis. Jinamanmi
“Maynumi Diosninchic cuyamélanchic, chayniimi
quiquinchic-pulapis cuyanacunanchic” niycun.

Isquirbiycdilimuc ya'acunawan juc Shun'ullafia
cananchicpdmi

1 Manald imapis cayaptin cawsdcipimi
isquirbiycélimuc. Ya'acunam icha uyalipéculd,
licapaculd, sumaéta lisiycdlila, maquicunawanpis
yataycdlilami. Pay Tayta Diospa Shimin quiquin
cawsaycami.

2 Cay cawsayca licalimuptinmi licapéculd.
Chaymi pay wifiay cawsayca cashanta
amcunaman willaycdlimuc. Paymi Taytanwan
cusca cayal, ya'acunaman licalimula.
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34 Chayura chay licapacushitam
uyalipacushatam willaycalic, amcunapis
ya'acunawan juc Shun'ullafia cananchicpa.
Caynu juc  Shun'ullaha Tayta  Dioswan
chulin Jesusninchicwanpis caycalishdpam
isquirbiycalimuc amcunawanpis chaynu
caycunapd. Chaycha lluy cushicuyninchic suma-
sumd cabal caycun'a.

Cawsayninchicpis limayninchicwan
tinctinmanmi

5 Cay Jesusninchic yachachipdméshantam am-
cunamanfia willaycélimuc: Diosninchic'a suma-
sumdnin acchimd; paychu'a yanawyayd tutapa
uchucllapis manamari canchu.

6 Chayurd “Pay¢himi cayd” niyalpis
tutapaca¢hu cawsayal'a casquicuyanchicma;
rasuncdmanniichu manama cawsanchic.

7 Payniipis acchi¢hu cawsalmi ichd lluywanpis
juclla caycunchic. Jinaman Tayta Diospa Chulin
Jesusninchicpa yawarninpis llapa juchanchicta
pampachaycul chuyanchaycamanchicmi.

8 Natac “Manam imaypis juchaciichu” niyal'a,
quiquillanchicmi ingafiacuyanchic. Chayura ra-
sunca manaldmi ya'anchic¢hu canchu.

9 Juchanchicta willapacushafiatacmi icha
Diosninchic chalapacuna allincdllacta lulaycu cal
imaypis pampachaycamanchic, imaymana mana
allin lulayninchictapis chuyanchaycamanchic.

10 Natac “Manam imaypis juchactlichu”
nil'a Diosninchicta licaydchinchic artishpami.
Chayura willacuyninta $hun'unchicchu manama
uywanchicchu.
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1 Chulillcuna, caycunacta isquirbiycamu
manafia juchayalcédnayquipdmi. Sichush lulaldlil'a,
Tayta Diosninchicpa puntan¢hu ya anch1cp1
limalcapdmaninchic mana juchayu Jesusninchic
caydpamanchicma.

2 Pay allinpa licaycachimanchic juchanchicpi
Tayta Diospa piflacuyninta quiquin apay-
cuShanwanmi. Manama ya'allanchicpichu apay-
cula sinu'a jinantin pachiéhu nunacunapiwanmi.

3 Pay nimdshanchicta cdsucuShanchicpamari
yachanchic Tayta Diosta lisishanchicta.

4 Natac “Ya'a lisicullami” niyalpis shiminta mana
cdsucica casquish nunam. Chayura rasunca
paychu manama canchu.

> Diospa shiminta césuciicatafiatacmi ichd
$hun'unchicman suma-suma cuyacuyninta
Chulaycamanchic. Chaypam tantiachimanchic
paywan rasunpa cashanchicta.

6 Chayura mayanpis “Ya'a Dioswanmi cawsaya”
nicd Jesusninchic cawsashannuymi sumépa
cawsaycunan.

7 Cuya$hdcuna, cay isquirbimushidca manama
mushu camachicuychu, sinu'a cuyanacuypi unay
uyalipdcu$hayqui camachimaéshallanchicmari.

8 Masqui chaynu captinpis mushi-yupaymari
cayan. Cay rasun cashanta Jesusninchicpa
cawsayninchiipis amcunap cawsayniquichuipis
licaycunchicmi. Chaymari  tutapéca
cawsayniquichu masta-masta mirmaycuptin
Tayta Diospa rasun acchinfiatac mastafia
acchiyamun.
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9 Chaymi mayanpis “Acchi¢hiifiam cayd” nil
chalapacii-masinta Chinipayal'a tutapacallachiilami
cawsayan.

10 Chalapacii-masinta cuydcimi ichd acchi¢hiifia
cawsayan. Imallamanpis mitcacacunan mana-
mari canchu.

11 Natac chalapacii-masinta ¢hinipaca tutapdciéhu
apla-yupaypis taplaypa-cama puliyalmi maypa
lishantapis mana tantiacunchu.

Cay pachdllapi ama wafiupacuyalcaychu

12 Cananfiatacmari  isquirbiycéalimuc, am
chulillacuna, Jesus-laycu juchayquicunacta
Dios pampachaycélishuShayquicundman,

13 am taytacuna, imapis manald captin
cawsdcdta lisicundmanpis, am misucuna,
supaycata llallicundmanpis, am chulilldcuna,
Taytanchicta lisicundmanpis,

14 am taytacuna, imapis manalé captin cawsdcdta
lisicundmanpis, am miusucuna Diospa shim-
inta cdsucli masisu-cama capécul supaycata
llallicundmanpis.

15 Ama-ari cay pachépipis ni ima cénincunapipis
wafiuy-wafluy muspapacuyalcaychu. Mayanpis
chaynu jindcda Tayta Diospi manama
wafiupacuyanchu.

16 Cay pachdchu lluy cécunaca - aychap mu-
nayllancunad, fiawinchicpa mana allin munapayn-
incund, cinincunawan nunatucuycuna - manama
Tayta Diospichu, sinu'a cay quiquin pachallapimi.

17 Aw-ari, cay pachaca llapa imapis munaynin-
cunawan camacallam. Tayta Diospa munayninta
luldcdmi ichad wifia-wifiaypd cawsan'a.
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Jesuspa cuntrancunapi cuydaculcay

18 Chulillacuna, camacédnan timpuchiifiam
cayanchic. Uyalipéculanquim Jesusninchicpa
cuntraclinin $hamunanta. Chay cananmi icha alli-
allifia puliyalcan. Caypamari chay timpuchtfia
cashanchicta tantianchic.

19 Chaycuna ya'anchicpi yall calpis, manama
ya'anchicpichu.  Rasunpa ya'anchicpi cayal'a
masisu¢h ya'anchicwan $haycuycunman cala.
Caynu yalupdcuShanwanmari ya'anchicpi mana
cashanta camalachin.

20 Natac lluy amcunactd caycunapi
yachapdcunayquipd mana juchayu Jesusninchicmi
Chuya Ispiritunta upacushulanqui.

21 Chayurd caycunacta isquirbiycalimuc
manam rasuncdta mana lisipdcushayquipachu,
sinu'a yachapdcushayquipama. Jinaman'a
yachapacunquifiam rasuncdpi uchuyllapis arti
mana yaluycushantapis.

22 Chayurd ¢pita artishca? Chay “Jesus'a
manam Tayta Diospa Cachamushan Salbacticachu”
nicimari. Paymi Jesusninchicpa cuntracininca,
Tayta Diostawan chulinta ipanchécépis.

23 Chaymi mayanpis chulin Jesusta
ipanchaciwan'a, Tayta Diospis mana paywanchu.
Natac quiquin Diospi $hamii chulin Jesus cashanta
awnicunacd Tayta Dioswanmi cayan.

24 Chayura allaycuycdpi allin willacuy
uyalipdcushayquita amcunachu tacyaycalichiy.
Chaynu jinapdcul'a Tayta DiosChupis chulin
Jesuschupis tacyaycunquim.

25 Chayc¢ha wiflay cawsay limalicaméshanchicta
Chasquiycushun.
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26 Caycunacta isquirbiycéalimuc chay
ingafiaclicundpitam.

27 Natac Chuya Ispiritu upécu$hushayqui
amcunachu tacyaycuptina manama juccuna
tantiaycachachipdcushunayqui canfiachu. Quiquin
Chuya Ispiritufiama lluyta yachaycalichishunqui.
Chay vyachachicuynin rasuncéllam; manama
articuna canchu. Chayura Chuya Ispiritu
yachachipdcushuShayquimannuy  Jesusninchicchu
tacyaycaliy.

Tayta Diospa chulincuna allincdtam lulaycdlin

28 Chayura chulilldcuna, Jesusninchicc¢hu-ari
tacyaycdliy, cutimuptin chalapacti$ha-cama imapi
mana pin'acunayqui cananpa.

29 Natac Taytanchic allincdta imaypis lulay-
cuShanta yachayal'a, yachanayquitacmi allincéta lu-
lapdcul'a Diospa chulin capécushayquitapis.

3

1 jLicapdcuy-ari, Tayta Dios maynu-maynu
cuyalmi ya'anchic nunacunallacta “Chulimi
capicunqui” nimanchic! iRasunpa chulinmi
canchic! Natac cay pachd¢hu nunacunaca quiquin
Taytanchictapis mana lisiyalcalmd paypa chulin
cashanchicta mana lisimanchicchu.

Cuyashédcuna, Diosninchicpa chulinfiam
cayanchic. Masqui Shami timpuchu imanuy
cananchicta mana yachayalpis, Jesusninchic
cutimuptin imanuy rasunpa cashantapis lical
payniman muyunanchictam icha yachayanchiciia.
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3Mayanpis cayman chalapacul alcdca mayniimi

Jesusninchic chuya cayan, chaynimi chuya caycu-
nan.

4 Natac mayanpis juchaciicd  Diospa
camachicuynintam jalutacuyan. Aw-ari, juchaca
Diospa camachicuyninta jalutacuymi.

> Yachapécunquifiatacmi juchanchicta apananpa
Jesusninchic cay pachdman ShamuShanta. Pay'a
imapis mana juchaytmari.

6 Chayurd paychu tacyayclicd manafiam
juchacuyanifiachu. Mayanpis juchacuyllacta
jinalla jicutdca, uyaypam Jesusninchicta mana
tantianchu nitac lisinpischu.

7 Chulilldcuna, umayquita ama muyuchicuyal-
caychu caypi: allin luldcatd Jesusninchicta li-
cashannuymi Diosninchic allinpa licaycun.

8 Mana allincéllacta luldcunidmi ichd allaycuycépi
mana allincéllacta lulayta jicutda supaycdpa
cayalcan. Paypa lulaynincunacta pampaman
muyuchinanpamari Diospa Chulin cay pachdman
Shamula.

9 Chaymi Diospa milayninfila cécunacd
juchacuyta mana jicutayanfiachu; Tayta Diospa
quiquin cawsaynin paycunachu cayaptinfiamari
]uchacuyta nijicutanmanifiachu.

10 Natac uyaypa tantiapashmi mayan Diospa
utac supaypa chulincuna cashanpis: allincéatapis
mana luldcunacd, Utac nuna-masintapis mana
cuyacunaca manamari Diospa chulinchu.

Quiquiqui-pula cuyanaculcay



1SanJuan 3:11 viii 1 San Juan 3:19-20

11 Allaycapdcu$hayquipipis uyalipaculanquim:
“Quiquinchic-pula cuyanacushun” nil
yachachicuyta.

12 Ama-ari supaypa nunan Cain S$hullcanta
waluchicdnu'a cayashunchu. ¢Imapitan wafiuchila?
Quiquinpa lulaynincuna mana allin captin
Shullcanpafiatac allin captinma.

13 Chayurd cuyasha chalapacii-masicuna, cay
pachd¢hu nunacunaca Chinipdcu$huptiqui'a ama-
arijucnawyacusha capéacuychu.

14 Quiquinchic-pula cuyanacus$hanchicpafiatacmi
ichd yachanchic wafiuycdpi cawsaycdman
yaluishafia cashanchicta. Mana cuyédcami icha jina
wafuycéllachula cayan.

15 Natac nuna-masinta chiniclicd wafiuchictimi
cayan. Yachashayquintipis wafiuchicunacd manama
wiflay cawsaycd¢hu canmanchu.

16 Jesusfiatacmi ichd sumd cuyacuyninta
camalaycachimanchic ya'anchic-laycu
waliuyninwan. Chaynumi ya'anchicpis nuna-
masinchic-laycu bidanchictapis uycunanchic.

17 Natac  céniylica chalapacii-masin  pi-
shipactiishacta licayalpis mana llaquipayciicapa
¢imanuypatan Diospa cuyacuynin $hun'unchu
canman?

18 Cuyasha  chulicuna, ama-ari  jana
Shun'ullanchicwan'a shimillanchicwan'a
cuyayashunchu, sinu'a rasunpa lulayninchicwan-
ari.

1920 Caynlpam yachacushun rasuncdchu
cashanchicta. Sichush  Shun'unchic yan'al
tumpamaptinchicpis Tayta Dios'a
Shun'unchicpitapis lluy mas tuquictaldmari
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yachayan. Jinaptinmi puntanchu jawca
caycuchwan.

21 Cuyashad chalapacii-masicuna, S$hun'unchic
manafa yan'al tumpamaptinchic'a, Diosninchic-
manpis jawcallam chalapacunchic.

22 Jinaman'a camachimaéshanchictapis
munashantapis lulaycuyal'a mafiacushanchicta
uycamadnanchicta yachanchicmi.

23 Caytamari camachimanchic: chulin
Jesusman chalapacunanchicpéa, quiquinchic-pula
yachachiméshanchicnuy cuyanacunanchicpa.

24 Paypa shiminta cdsuclicundmi paywan
cayanchic. Paypis ya'anchicwantacmi cayan.
Caynu cusca cashanchicta umashanchic Chuya
Ispiritupam yachanchic.

4

Willacticundta limayninpa chalapapdcuy

1 Cuyashécuna, pictapis “Diospa cachasham
Shamu” niycushallanpd ama-ari awniydshunchu.
Ashwanpa Dios partipi cachasha tutac mana
cashantapis tuquictam yachapaycunanchic.
Cay pacha¢hu Diospi willacitucul pasaypi
casquishcuna cayalcanma.

2 Chaycuna Dios partipi rasunpa cashanta
limacuyninpam  chalapanqui: mayanpis
“Salbaciica  Jesus ya'anchicnu nunaman
muyus$ham Shamula” nicundmi Dios partipi.

3Chaynu Jesuspi mana limédca manam Dios par-
tipichu. AShwanpa Jesuspa cuntran $halclicdpa un-
aypi uyalipdcushayquip partinmi. Cananmi icha
cay pachéac¢hiifia chay cacuyan.
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4 Cuyasha chulilldcuna, amcunafiatacmi icha ra-
sunpa Dios partipi capédcunqui. Paypa munaynin
cay pachdta maquinchu uywécéipi mas jatun capt-
inmari chay casquishcundta llallilélinqui.

5> Paycuna cay pachdpi capdculmi caycunal-
lapitac limapéacunpis. Chaymi cay pachépa ca
nunacundpis uyalipdcun.

6 Ya'anchicmi ichd Diospa canchic. Chaymi
paypa cidcunaca uyalimanchic. Diospa mana
cdcunaflatacmi ichd mana. Caycunawanmari cha-
lapanchic rasun partipi utac casquish partipi
cashantapis.

Diosninchic sumd-sumd cuyactimi

7 Cuyashdcuna, Tayta Diosninchic cuyaciica
cayaptin'a, quiquinchic-pula cuyanacu-
nanchicmi. Mayanpis cuyacicad Diospa
chulinfiam, jinaman'a paytam lisinpis.

8 Diosninchic cuyaclica cayaptina mana
cuyacdmi ichd payta mana lisinchu.

9 Cuyacuyninta camalaycachimanchic caypam:
japallan cuyay chulinta cay pachdman cachamula,
paywan wifiay cawsayta uménanchicpami.

10 Cay cuyacuyca caynima: Manam
ya'anchicchu Diosta cuyalanchic, sinu'a
paymi lluyta cuyal cachamula chulin Jesusta
juchanchicpi wafiuycul quiquinwan allinpa
licaycachimdnanchicpa.

11 Cuyashécuna, caynu Diosninchic
cuyayamaptinchic'a, chaynimi  ya'anchicpis
cuyanacunanchic.

12 Aw, rasunpa manama mayanpis licanchu
Diostd. Chaynu captinpis cuyanacuptinchic'a
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ya'anchic¢hu uyaypa caycushancdmari cuyacuyn-
inta mastaléd wifiaycachin.

13 Chayniitacmi Chuya Ispiritunta umaéshanchicpa
yachanchic paychu cawsashanchicta, paypis
ya'anchicwan cawsashanta.

14 Ya'acunamd licapédculd Tayta Dios chulin
Jesusta jinantin pachdpa Salbaciinin cananpa
cachamus$hanta. Chaymi lluymanpis willacuyalca.

15 Natac mayanpis Jesus Diospa Chulin cashanta
awnica Diosninchicwanmi cayan, Diospis pay-
wantacmi cayan.

16 Chayurd Dios rasunpa cuyamdshanchicta
sumatam tantialpunchicpis chalapacunchicpis.

Diosninchic'a sumd-sumd cuyacuyniyumi.
Chaymi cuyacuyc¢hu cawsdca paywan cayanchic,
Diospis ya'anchicwantac cayan.

17 Caynu caydsham cuyanacuyninchic masta
wiflaycuptin cay pachachu Jesusnuy cawsayanchic.
Chaymi cdraycunan muyuncd¢hu mana manchali-
nanchic can'achu.

18 Rasunpa sumi cuyamdninchicta manam
imapi manchacunanchicchu. Chay cuyacuyn-
inmi ima manchacuytapis lluy chincachin.
Sichush manchacul'a muchuycachimananchicta
pinsalmi manchacunchic. Chayura rasun
cuyamashanchicta manalama tantianchiclachu.

19 Tayta Dios puntacta cuyamaptinchicmari
ya'anchicpis cuyaycunchic.

20 Natac “Tayta Diosta cuydmi” niyalpis chala-
paci-masinta Chiniclicd pasaypi artishmi. ¢LicaShan
chalapaci-masinta mana cuyayalchun, mana li-
cashan Tayta Diostalad cuyalunman ampa?
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21 Chaymi pay camachimaélanchic: “Diosta
cuydcd, chalapaci-masintapis cuyanantacmi” nil.

)

1 Chayurd Diospa Cac¢hamushan Salbaciica Jesus
cashanta mayanpis awnica Diospa chulinmi.
Chaynu Taytanta cuydca, paypa chulintapis
cuyanma.

2 Chayura Tayta Diosta maynu cuyashanchicpam
casucuShanchicpam camalachinchic chulincunacta
maynu cuyashanchictapis.

34 Aw-ari, Tayta Diosta cuyashanchicta

camalachinchic nimdshanchicta  césuculmi.
Chay niméshanchiccunaca manama anchap

sasachu cay pachd¢hu cdcunata llallinapa
chulincunacta callpanchayémaptinchic'a. Payman
chalapacushallanchicpamari cay pachachu cicunéta

llallinchic. _ .
> ¢Mayanmd caycunacta llallinman? Diospa

cachamushan chulin Jesus cashanta awnicéllama.

Dios chulinpita willamdshanchicta Chasquinanchicmi

6 Aw, Salbacii Jesusmari yacuwan, yawarwan
cay pachdman shamula. Manama yacullawanchu,
sinu'a yawarwanpis. Caycunapi quiquin Ispiritu
licacdmi niycamanchic. Pay'a rasuncallactama li-
man.

78 Quimsam janay pachdéhu Salbactlcdpi
willamanchic: Taytaca, paypa Limaynin, jinaman
Chuya Ispiritupis. Cay quimsan jucllayllam.,
Quimsatacmi cay pachédc¢hipis willamanchic:
Ispirituca, yacuca, yawarcdmi. Cay quimsan
rasuncawan tincuycunmi.
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9 M4, nunacunaca licashanta willamaptinchic
awninchicmari.  Chayura Tayta Dios willay-
camdshanchiccdtd maynuldmi awniycunanchic
quiquinlé chulinpita willaycayamaptinchic'a.

10 Chaymi Diospa Chulinman chalapaciica cay-
cuna rasun cashanta Shun'un¢hu masisu uywaycun.
Mana chalapacticdmi ichd Diosta casquishpa lican

quiquinld chulinpi willashanta mana awniynin-
wan.
11 Willaméshanchicca caymari: Tayta Dios wifiay

cawsayta uycamadashanchicmi fatac cay wifiay
cawsayca chulin Jesuspam $hamun.

12 Chaymari Diospa Chulin Jesusninchicman
chalapaciicd wifiay cawsayniyufia. Mana chala-
paciicdmi ichd mana wifiay cawsayniytuichu.

Chalapacuywanmi Diosninchicta mafiacunanchic

13 Chayurd lluy caycunacta isquirbiycélimuc
Diospa Chulin  Jesusninchicman  chala-
pacicundmanmi allin wifiay cawsayniyufia
capacushayquita tantialpapdcunayquipa.

14 Jinaman payman chalapacul —mu-
nashanmannuy mafiacl ashuycuptinchic
uyaliycaménanchicta yachanchicmari.

15 Chaynu uyaliycayamaptinchic'a uy-
camananchictapis yachanchictacmi.

16 Chayura chalapacii-masiqui wafluyman mana
apaycu jucha lulayéta yachayal'a paypi Diosta
maflacapuy cawsayta uycunanpd. Limaya chay
wafluyman mana apayci juchacunapitamari.
Cayanmari wafiuyman apd juchacunapis.
Chaycunacta luldcundpd “Amafa mafaculcaychu”
manama niyalcacchu.
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17 Rasunpa, lluy mana allinca juchamari; man-
atacmi lluychu wafiuycdman apaycun.

18 Yachanchicmi Diospa chulin cdcunacd mana
juchacuyta jicutdnanchicta. Quiquin Diospa Chulin
Jesus licaycamaptinchicmari supaypis mana
yataycamanchicpischu.

19 Yachacunchictacmi Diospa chulinfia
cashanchictapis fiatac cay jinantin pachaca supaypa
maquinchu cashantapis.

20 Yachanchictacmi quiquin Diospa Chulin
Shamul pay rasunca cashanta tuquicta
lisinanchicpd umacta umadashanchictapis.  Chay
Jesus rasuncdé¢hiimari cayanchic. Pay'a rasun
Diosninchicmi; paytacmi wifiay cawsaycépis.

21 Chayurd cuyashdcuna, cay pachdchu ama
imactapis Tayta Diostanu'a licapacuychu. Chaynu
cachun.
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